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n Informations importantes

Veuillez lire ce mode d'emploi
attentivement avant d'utiliser ce
logiciel. Si ce dernier est destiné a
des enfants, le mode d'emploi doit
leur étre lu et expliqué par un adulte.

Avant d'utiliser ce logiciel,
sélectionnez 4 depuis le menu
HOME pour lire les Informations sur
la santé et la sécurité. Vous y
trouverez des informations
importantes vous permettant de
profiter pleinement de ce logiciel.

Veuillez aussi lire attentivement les
instructions dans le mode d'emploi
de la console, y compris la section
sur les informations sur la santé et la
securité, avant d'utiliser ce logiciel.

Veuillez noter que, sauf mention
contraire, le terme

« Nintendo 3DS » désigne toutes les
consoles de la famille Nintendo 3DS,
c'est-a-dire les consoles

New Nintendo 3DS,

New Nintendo 3DS XL,

Nintendo 3DS, Nintendo 3DS XL et
Nintendo 2DS.

Sélection de la langue



Ce logiciel supporte trois langues
différentes : I'anglais, le francais et
I'espagnol.

La langue du jeu dépend de la
langue sélectionnée pour la console.
Vous pouvez changer la langue de la
console dans les parametres de la
console.

@ Les captures d'écran du logiciel
de ce mode d'emploi proviennent
de la version anglaise du logiciel.

@ Lorsqu'il est nécessaire de
clarifier de quelle partie d'une
capture d'écran il est question,
des références au texte a |'écran
de ces captures d'écran seront en
anglais, suivies par une traduction
en francais.

Informations importantes

Votre console Nintendo 3DS et ce
logiciel ne sont pas concus pour
fonctionner avec des appareils non
autorisés ou des accessoires non
agréeés. L'utilisation de tels produits
peut étre illégale et annule toute

garantie. Elle contrevient également a
vos obligations selon le contrat
d'utilisation. De plus, une telle
utilisation pourrait vous blesser ou
causer des blessures a d'autres; elle
pourrait aussi occasionner un mauvais
rendement de votre console




Nintendo 3DS (et services connexes)
et/ou I'endommager. Nintendo et ses
fabricants ou distributeurs autorisés ne
peuvent étre tenus responsables des
dommages ou des pertes qui
pourraient étre causés suite a
|'utilisation d'un appareil non autorisé
ou d'un accessoire non agréé. A moins
d'autorisation spéciale, le copiage de
tout logiciel Nintendo est illégal et
strictement interdit par les lois
domestiques et internationales
régissant la propriété intellectuelle.
Les copies de « sauvegarde » ou
d'« archivage » ne sont pas
autorisées.

Nintendo respecte la propriété
intellectuelle d'autrui et demande a

ses fournisseurs de contenu
Nintendo 3DS de faire de méme.

Conformément au Digital Millennium
Copyright Act aux Etats-Unis, a la
Directive européenne sur le commerce
électronique dans |I'Union européenne,
ainsi qu'a d'autres lois applicables,
Nintendo of America Inc. se réserve le
droit d'enlever, dans les circonstances
jugées appropriées et a sa discrétion,
tout logiciel Nintendo 3DS qui semble
enfreindre la propriété intellectuelle
d'autrui. Si vous croyez que votre
travail a été copié d'une maniere qui
constitue une infraction aux droits
d'auteur, veuillez visiter
www.nintendo.com/ippolicy afin de
consulter la politiqgue compléte et




comprendre vos droits.

© 2016-2017 Nintendo

Trademarks are property of their
respective owners. Nintendo 3DS is
a trademark of Nintendo.

Veuillez consulter la version anglaise
de ce mode d'emploi pour obtenir
des informations sur les droits de
proprieté intellectuelle de ce logiciel,
dont les avis portant sur les
intergiciels et les logiciels ouverts (si
utilisés).
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Distribution des roles

Dans ce jeu, vous pouvez attribuer
les roles principaux a vos
personnages Mii favoris!

Vous aurez la possibilité de le faire
a plusieurs moments clés durant la
partie, notamment quand vous
entrez dans un nouvel endroit ou
quand un nouveau personnage
apparait. Si jamais vous changez
d'avis a propos des roles attribués,
vous pouvez les modifier en
sélectionnant Menu — Registres —
Encyclopédie — Distribution.

# 1. Sélectionnez le role que
vous voulez attribuer

Sélectionnez le roéle
que vous voulez
attribuer dans
Distribution.

# 2. Sélectionnez le Mii auquel
vous voulez attribuer le role

Sélectionnez Assignement auto.,
Choisir un Mii, Créer un Mii ou
Importer via un QR Code. Si vous
sélectionnez Choisir un Mii, vous
pourrez utiliser un Mii de
|'assemblée des Mii, de I'éditeur Mii,
de Tomodachi Life ou de votre liste



d'amis.

4 Pour pouvoir utiliser un Mii de
Tomodachi Life, vous devez posséder
les données additionnelles de
Tomodachi Life sur la carte SD de
votre console Nintendo 3DS.

@ Assemblée des Mii

Sélectionnez des personnages Mii
crées par d'autres joueurs et recus
via SpotPass (voir p. 3).

Recherche
(Internet) @

Si vous disposez d'une connexion a
Internet, vous pouvez rechercher
des personnages Mii créés par
d'autres joueurs.

i 3. Choisissez un surnom |

Une fois que vous aurez donné un
surnom au Mii dans le jeu, le role lui
sera attribué.
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SpotPass

Activer SpotPass vous permettra de
recevoir automatiguement des
personnages Mii créés par d'autres
joueurs et de les utiliser librement
dans votre jeu. Tout le plaisir est
dans le changement!

4 Les données recues via SpotPass
seront sauvegardées sur la carte SD
de la console. Si aucune carte SD
n'est insérée, SpotPass ne
fonctionnera pas.

l.'«:. ™ Paramétres SpotPass - I

Vous pouvez configurer les
parametres SpotPass la premiére
fois que vous démarrez le jeu. Vous
pouvez également activer ou
désactiver SpotPass dans les
options accessibles depuis |'écran
titre.
4 SpotPass fonctionnera
automatiquement lorsque la console

est allumée et qu'elle est connectée
a Internet.

- ™ Partager un personnage Mii )



Sélectionnez Partager [
ce Mii depuis les
pages Compagnons
ou Distribution dans le
menu pour partager un
de vos personnages Mii. Un Mii
partagé peut étre utilisé par les
autres joueurs dans leur jeu.
4 Vous ne pouvez pas partager les
personnages Mii suivants :
Les Mii téléchargés depuis
I'assemblée des Mii
Les Mii spéciaux
Les Mii modifiés recus d'autres
joueurs

@ Questionnaires I

Vous pouvez répondre a un

questionnaire une fois par jour. Vos

réponses seront utilisées pour

décider quels personnages Mii

seront distribués via SpotPass.

4 Les réponses aux questionnaires
seront automatiquement envoyées a
Nintendo.

4 Si SpotPass est désactivé, vous ne
recevrez pas de gquestionnaires.
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Menu

Touchez Menu ou appuyez sur &®
pour ouvrir le menu.

nNombre de bananes PV dans
I'inventaire

BNombre de bonbons PM dans
I'inventaire

E) Pieces d'or
(Y Menu

i Compagnons I




Ici, vous pouvez
consulter les
informations
concernant les
membres actuels
de votre groupe.
Sélectionnez
Détails pour
consulter leurs
stats (voir p. 6), et sélectionnez
Modifier pour modifier des eléments
tels que le surnom d'un Mii ou son
apparence.

® QR Code

Vous pouvez sauvegarder le QR
Code d'un Mii sur la carte SD.

@ Editeur Mii _
Vous pouvez copier votre équipe de
personnages Mii dans I'éditeur Mii.

I. Equipement I




Changez I'arme, le

A oy T {

chapeau et la tenue | -z w | :
que votre Mii utilise | = " nudss

actuellement. Dans le | = “== g
menu Changer

|'aspect, vous pouvez modifier
I'apparence des habits et de |'arme
de votre Mii sans changer ses stats.
Vous pouvez également changer
son chapeau et sa tenue de maniere
indépendante, ou méme oOter son
chapeau.

;- Registres I

Regardez les photos
(voir p. 9) que vous
avez prises ou

visionnez vos combats
les plus récents. Vous
pouvez aussi réassigner les roles a
vos Mii (voir p. 2) en sélectionnant
Distribution dans Encyclopédie.
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Données de sauvegarde

Sélectionnez Sauvegarder et quitter
depuis le menu pour quitter la
partie.

4 A certains moments dans le jeu, vous

ne pourrez pas sélectionner
Sauvegarder et quitter.

!" - Sauvegarder les données |

Le jeu sauvegardera votre
progression automatiquement. Si
vous quittez la partie sans
sélectionner Sauvegarder et quitter,
vous reprendrez la partie au dernier
point de sauvegarde automatique. Il
est donc recommandé de
selectionner Sauvegarder et quitter.

!'"' Effacer les données |

Sélectionnez Options a |'écran titre,
puis sélectionnez Effacer les
données de sauvegarde pour effacer
vos données de sauvegarde.

4 Faites bien attention. Une fois
effacées, les données de sauvegarde
ne peuvent pas étre récupérées.

4 Les photos et les QR Code
sauvegardés sur la carte SD ne
peuvent pas étre effacés.



Certaines actions de |'utilisateur
peuvent entrainer une perte de
données définitive, par exemple
éteindre et rallumer la console de
facon réepétée, ou retirer une
carte de jeu ou une carte SD
pendant la sauvegarde de
données. Une mauvaise
connexion causée par de la saletée
ou de la poussiére dans les ports
de la console peut également
entrainer une perte de données
définitive.

S :Attentlon: gt
Si vous utilisez des consoles
Nintendo 3DS ou des cartes SD
différentes avec une méme carte
de jeu, il est possible que vous
ne puissiez pas accéder a vos
données de sauvegarde. Si vous
modifiez la date et |'heure de
votre console, il est possible que
vous ne puissiez plus déclencher
certains événements.
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a Stats

Les stats indiquent les forces d'un
Mii. Pour consulter les stats des
membres de votre groupe,
sélectionnez Détails depuis le menu
Compagnons.

B Informations du Mii

La personnalité, la classe et le
niveau actuel de votre Mii.

3 Tableau des stats

La colonne @ décrit les stats
obtenues grace a la classe du Mii, la
colonne ¥4 décrit les stats obtenues
en mangeant des vivres, et la
colonne W+ décrit les stats
obtenues grace a l'arme et a
I'armure actuellement équipées. Les
totaux sont présentés dans la
colonne de droite.

i” Description des stats I



Cette
caractéristique
représente
I'endurance du Mii.
Elle diminue quand
il recoit des dégats.
Quand elle atteint
zéro, le Mii se
retrouve hors d'état
de combattre.

Cette
caractéristique
diminue quand des
attaques magiques
ou des techniques
sont utilisées.

Cette
caractéristique
affecte les dégats
Attaque infligés aux
ennemis quand un
Mii attaque avec
une arme.

Cette
caractéristique
affecte la puissance
des attaques
magiques et des
sorts de soin.




Cette
caractéristique
Défense affecte les dégats
recus de la part des
ennemis.

Cette
caractéristique
détermine |'ordre
d'action des
personnages durant
un tour.

s

Vitesse




Comment combattre

Durant les combats, vous aurez la
possibilité de sélectionner

différentes actions que votre Mii
principal pourra effectuer durant son
tour. Les autres membres de votre
groupe agiront automatiquement.

4 Sélectionnez Combat automatique

pour que votre Mii principal se batte
automatiquement lui aussi.

# Sprinkles

B> 8 safe Spot
[ | e b ity

Run away!

€] Stats du groupe

De haut en bas, ce tableau affiche le
surnom d'un personnage, les objets
de soin qu'il posséde, son niveau et
ses jauges de PV et de PM.

3 Menu de combat

Appuyez sur ® durant un combat
pour afficher ce menu. lci, vous



pouvez utiliser les saliéres et |'abri,
ou choisir de fuir le combat.

4 Les saliéres et |'abri seront
déverrouillés durant votre progression
dans le jeu.

'.":- U Salieres |

Utilisez les salieres sur vos
compagnons pour leur rendre des
PV ou des PM, ou méme pour
ranimer un compagnon tombé au
combat.

""«:- ™ Abri I

Move a Ml 10 safety. (gy)

@

L Re

&

Si vos compagnons sont en

difficulté, vous pouvez les mettre a
|'abri. Faites-les glisser a |'abri et
les ennemis ne pourront plus les



attaquer. lls réecupéreront alors
automatiquement des PV et des PM,
et toute altération d'état sera
soigneée.
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B Renforcer votre groupe

I. Gagner de |'expérience I

Resa gained a Tewel|

Eliminer des ennemis vous fera
recevoir de |'expérience, qui fera
monter le niveau de vos
personnages, améliorera leurs stats,
et leur permettra d'apprendre de
nouvelles techniques. Si les ennemis
que vous combattez vous semblent
trop difficiles a vaincre, il peut étre
utile de retourner dans des endroits
déja visités et de combattre des
ennemis plus faibles pour faire
monter le niveau de vos
personnages.

~=- Une bonne nuit de sommeil I

A |'auberge, vous pourrez répartir
vos trésors entre les membres du
groupe et profiter d'un bon repas.

® Dépenser des piéces.d'or




1] l:ﬂiﬂﬂl_ﬂl Eﬁ:ﬂﬂ

Donner quelques piéces d'or aux
membres de votre groupe qui

désirent faire un peu de magasinage
peut vous faire obtenir de belles
récompenses. lls reviendront peut-
étre avec des armes et des tenues
plus puissantes, ou méme avec des
objets de soin trés utiles.

® Manger des vivres

PO IMESCRY

Servir de la nourriture aux membres
de votre groupe augmentera leurs
stats en fonction des effets
spécifiques des aliments que vous
leur donnez. Chaque Mii a des
gouts personnels, qui augmenteront
les effets de leurs aliments préférés
et diminueront |'efficacité de ceux
qu'ils détestent.



@ Se lier d'amitié

Placer des membres de votre équipe
dans la méme chambre les aidera a
mieux se connaitre. Plus ils se
lieront d'amitie, plus ils apprendront
d'actions en duo.

4 Les membres de votre groupe
peuvent renforcer leur amitié aussi
bien durant les combats que durant
I'aventure.

Ces actions sont
utilisées
automatiquement
par les Mii
durant les
combats. Elles peuvent avoir des
effets trés variés tels que prévenir
un autre Mii d'une attaque et
s'inquiéter pour lui, ou combiner
les forces de deux Mii pour des
attaques plus puissantes, ce qui
pourra vous donner |'avantage
durant les combats.







a Autres facons de jouer

!'"' Captures d'écran |

Touchez @& sur
|'écran tactile pour
prendre une capture
d'écran. Vous pouvez
également appuyer

sur @ + op pour prendre une capture
d'écran de I'écran supérieur, ou sur
® + or pour prendre une capture
d'écran de I'écran tactile. Pour
regarder les captures d'écran,
sélectionnez Registres dans le
menu, puis Photos.

4 Comme les captures d'écran sont
sauvegardées sur la carte SD, elles
peuvent également étre vues dans
|'application Appareil photo
Nintendo 3DS.

!'"' Vous avez des amiibo? |

Tenez un amiibo sur la zone CCP
pour le montrer a un certain
personnage, vous pourrez obtenir
des tenues spéciales en
récompense.

!'"' Avance rapide |

Maintenez ® enfoncé ou gardez
votre doigt sur |'écran tactile pour




accélérer les combats et les
voyages.
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A propos des amiibo

-

Ce logiciel est compatible avec
ramiibo | Touchez |'écran tactile
d'une console New Nintendo 3DS ou
New Nintendo 3DS XL avec un
accessoire amiibo™ compatible pour
I"utiliser.

Grace a la communication en champ
proche (CCP), les accessoires amiibo
peuvent se connecter aux logiciels
compatibles et étre utilisés pendant
vos parties. Pour plus d'informations,
visitez le site :
http://www.nintendo.com/fr_CA/
amiibo.

4 Un amiibo ne peut contenir les
données de jeu que d'un seul
logiciel a la fois. Pour créer de
nouvelles données de jeu sur un
amiibo qui contient déja des
données d'un autre logiciel, vous



devez au préalable effacer les
données existantes. Pour ce faire,
touchez [ % dans le menu HOME,
puis accédez aux parametres
amiibo.

4 Un amiibo peut étre lu par

plusieurs logiciels compatibles.

4 Si les données contenues par

votre amiibo sont corrompues et
ne peuvent étre restaurées,
touchez | %/ dans le menu HOME,
puis accédez aux parameétres
amiibo et réinitialisez ses données.

F'

9

,
Un lecteur/enregistreur CCP

Nintendo 3DS (vendu
séparément) est nécessaire pour
utiliser les amiibo avec les
consoles Nintendo 3DS,
Nintendo 3DS XL ou
Nintendo 2DS.

.

Précautions relatives aux amiibo

@® Il suffit d'effleurer la surface de

|'écran tactile pour que |'amiibo
soit identifié par la console.
N'appuyez pas trop fortement et
ne frottez pas I'amiibo sur I'écran.



Fonctions en ligne

Ce logiciel vous permet de vous

connecter a I'assemblée des Mii (voir

p. 2), de publier des captures

d'écran sur Twitter, Facebook, et

d'autres réseaux sociaux en utilisant
le logiciel Partage d'images

Nintendo 3DS, et d'utiliser les

fonctionnalités SpotPass (voir p. 3).

4 Consultez le mode d'emploi de la
console pour savoir comment la
connecter a Internet.

4 Pour plus d'informations sur le
logiciel Partage d'images
Nintendo 3DS, consultez le site
Internet de cet outil.

i N

Ce logiciel est compatible avec
Nintendo Network.

=y

n

MM TENLCHD
HETWORK

Nintendo Network est le nom du
réseau de Nintendo qui permet
aux utilisateurs de profiter de
Ljeux et de contenu via Internet.

o

Protection de la vie privée

@® Afin de protéger votre vie privée,
ne révélez aucune information



personnelle lorsque vous
communiquez avec d'autres
joueurs, par exemple votre nom
de famille, votre numéro de
téléphone, votre date de
naissance, votre age, le nom de
votre école, votre adresse courriel
et |'adresse de votre domicile.

@® Le systeme des codes ami a été
concgu pour permettre aux joueurs
qui se connaissent de jouer
ensemble a distance en toute
sécurité. Si vous rendez public
votre code ami en |'écrivant sur
un forum Internet ou si vous le
donnez a des inconnus, vous
risquez de partager des
informations et/ou des messages
offensants avec eux. Nous vous
recommandons donc de ne pas
donner votre code ami a une
personne que vous he connaissez
pas.



Partage d'informations

Le contenu créeé par les utilisateurs
peut désigner des messages, des
Mii, des images, des photos, des
fichiers vidéo ou audio, etc.

Partage d'informations

La possibilité d'échanger du contenu
créé par les utilisateurs dépend du
logiciel.

- Nintendo n'est pas responsable
des probléemes résultants de
|'utilisation d'Internet (par exemple,
I'envoi de contenu par Internet, ou
I'envoi ou la réception de contenu
avec d'autres utilisateurs).



Controle parental

Vous pouvez restreindre |'utilisation
des fonctions énumérées ci-dessous
via la fonction de controle parental.
4 L'accés a ce jeu (et a d'autres
jeux) peut également étre
restreint en réglant le parametre
Classification par age dans la
fonction de controle parental.

4 Pour plus de détails sur la
configuration du contréle parental,
consultez le mode d'emploi de la
console.

@ Interactions en ligne
Restreignez les parties en ligne
avec d'autres joueurs.

@ Navigateur Internet
Restreignez |'utilisation du logiciel
Partage d'images Nintendo 3DS.



(Euvres d'art célébres

Ces ceuvres d'art sont présentes
dans le jeu :

@® Léonard de Vinci

- La Joconde
- La Dame a I'hermine

@® Toshusai Sharaku
- Otani Oniji 1l
@® Katsushika Hokusai

- Trente-six vues du mont Fuji : Le
Fuji par temps clair
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Service a la clientéele de Nintendo
SUPPORT.NINTENDO.COM

E.-U./Canada :

1 800 255-3700

Amérique latine/Caraibes :
(001) 425 558-7078




